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Om NORLA

- apner dorer for norsk litteratur ut i verden



NORLA

 NORLA, Norwegian literature
abroad, er eksportorganet for
norsk litteratur.

 NORLA ble opprettet 1 1978 og
har siden 2004 stottet

oversettelser av 5500 norske
boker til hele 66 sprak.

 NORLA var ansvarlig for
prosjektet Norge som gjesteland
pa bokmessen i Frankfurt 2019.

« NORLA har atte faste ansatte




NORLAs oppdrag og samarbeidsparter

Oppdrag Samarbeidsparter
* NORLA skal bidra til gkt interesse for, * Det offentlige (IKUD, UD
kjennskap til og okt salg av norsk m/utestasjoner, NFD)

litteratur 1 utlandet. * Norsk bokbransje — alle aktorer 1 det

litterere feltet

* Utenlandske forlag, agenter, oversettere,
eksperter

e Nettverket Enlit
e Nettverket NordLit

* Norwegian Arts Abroad (andre
kunsttelter i Norge)



Norsk litteratur ut 1 verden

* Hva gjor NORLA?

* Fremmer norsk litteratureksport gjennom
aktivt promosjonsarbeid og stotteordninger

* Deltagelse pa bokmesser, arrangerer
seminarer og lignende arrangementer

* Fokustitler

* Nar kontakt med salgsleddet — agenter og
andre rettighetshavere

* Samlingspunkt for oversettere fra norsk



Nye stemmer

- Ledd 1 satsningen pd Frankfurt 2019, der en viktig
malsetning er 4 fa frem nye forfatterstemmer
- Finansiert av Talent Norge og Den norske

Forleggerforening. NORLA har ansvaret for
giennomforingen.

- Puljer pa 3-5 deltakere to ganger 1 aret frem mot
2019.

- Den utadrettede og internasjonale delen av det 4
vare forfatter: Innblikk 1 oversetteres arbeid, 1
presentasjonsteknikk, kunnskap om

Kull 5, varen 2019. Querst fra venstre: Marianne

internasjonale bokmarkeder, spraktrening, Kaurin, Jan Kristoffer Dale, Maria Kjos Fonn, Tore
praktisk erfaring og internasjonale kontakter. Skeie og Bar Stenvik

- Motet med et utenlandsk publikum kan bidra til
bevisstgjoring av og nye perspektiver pa eget
forfatterskap.


http://www.talentnorge.no/
http://www.forleggerforeningen.no/
http://www.forleggerforeningen.no/

NORLAS stgtteordninger

* Oversettelsesstotte

* Nordisk oversettelsesstotte (NMR)

* Produksjonsstotte

* Praveoversettelser (promosjonsstotte)

* Reisestotte for forfattere og torelesere

* Reisestgtte for oversettere av norsk litteratur

* Reisestotte for salgsleddet

* Retsestotte utenlandske forleggere til

agenter 0g

Jorlag

for
arrangorer
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NORILAs tilbud til oversettere



Oversettelsesstagtten

* 2018: NORLA bevilget stotte til oversettelse av 639 beker av norske forfattere
til 45 sprak. 2018 er tidenes beste ar for norsk litteratur 1 oversettelse.

* Antall bevilgninger vokste med 19% fra 2017 (538) til 2018 (639).

* De 639 bevilgningene gikk til 479 skjonnlitterare titler (en okning pa 17% fra
2017) og 160 sakprosa-titler (opp 24% fra aret for).
Barne- og ungdomsbeker; 197 bevilgninger (en okning pa hele 29%b).

* Tall fra de norske litteraturagentene viser at totalt antall rettigheter solgt til
utlandet 1 2018 er pa nermere 1000 titler.



Var hverdagshelt:
Oversetteren

Antall bevilgede oversettelser 2004-2018
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Spraktopp bevilget oversettelsesstgtte 2016-2018

MNederlandsk Polkk
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Oversettere
* NORLAS prioriterte gruppe

" Vionsker 4 vaere en moteplass for oversettere fra norsk

"= NORLA skal vere et viktig forankringspunkt for oversetterne.
Derfor mange tiltak og virkemidler, som ma vzare relevante for
oversetterne:

Reisestotte oversettere til Norge
Kontorplass hos NORLA
Proveoversettelsesstotte

Reisestipend til bokmessen 1 Goteborg
Studiestipend til oversettere/mentorordning
Oversetterhotell

Seminarer, ofte 1 samarbeid med universiteter



NORILASs oversetterhotell

* 10. sesong 1 ar!

* NORLA onsker 4 g1 oversettere av norsk litteratur
mulighet til 4 komme til Norge for 4 kunne fordype
seg 1 norsk litteratur, sprak og kultur.

* To ukers opphold pa hotell Bondeheimen i1 Oslo, var
og host. Kontorplass pA NORLA

* NORLA dekker hotell med frokost. Vi gir ogsa et
tilskudd til reisekostnader og gir et oppholdsstipend
pa NOK 5.000.
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- bade oversatte og de som enda ikke er det



Barnebgker — enna ikke oversatt




Barnebogker — finnes pa tsjekkisk
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Sakprosa — enna ikke oversatt
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Sakprosa — finnes pa tsjekkisk

m «Aktuell og vakker»
JANNE BJORGAN, BERGENSAVISEN

SIGRI SANDBERG.

<«HYLENDE MORSOMME NATUROPPLEVELSER!»
Aftenposten
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Skjonnlitteratur — enna ikke oversatt

Selma
Lonning
Aaro

MINE MENN

VICTORIA KIELLAND

Privatlivets
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Skjennlitteratur — nylig oversatt

ROY
JACOBSEN
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Bokomslag — norsk litteratur

Books from Norway — booksfromnorway.com

https://www.flickr.com/photos/norwegian
literature/albums/72157692352721272

https://booksfromnorway.com/



https://www.flickr.com/photos/norwegianliterature/albums/72157692352721272
https://www.flickr.com/photos/norwegianliterature/albums/72157692352721272
https://booksfromnorway.com/

Bokbransjen - litteraere agenturer

 Oslo Literary Agency

« Cappelen Damm Agency
* Gyldendal Agency

» Northern Stories Agency
* Winje Agency

« Hagen Agency

- Stilton Agency

« Immaterial Agents

« Sweden: Salomonsson Agency: Jo Nesbg, Jorn Lier Horst, Anne Holt
« Denmark: Copenhagen Agency: Erik Fosnes Hansen, Erika Fatland

- England: Wylie Agency: Karl Ove Knausgard, Asne Seierstad
23



